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SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

F. 2009 — 526 [C - 2009/22040]

29 JANVIER 2009. — Arrété royal fixant la date d’entrée en vigueur,
pour le Service des Pensions du Secteur public, de I’arrété royal du
2 aofit 2002 instituant un cycle d’évaluation dans les services
publics fédéraux

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 12 janvier 2006 portant création du Service des Pensions
du Secteur public;

Vu l'arrété royal du 8 janvier 1973 fixant le statut du personnel de
certains organismes d’intérét public, notamment l’article 33octies,
modifié par l'arrété royal du 5 juin 2004;

Vu l'arrété royal du 2 aofit 2002 instituant un cycle d’évaluation dans
les services public fédéraux;

Vu I'avis motivé du Comité de concertation de base pour le Service
des Pensions du Secteur public, donné le 8 avril 2008;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 21 janvier 2009;

Sur la proposition de Notre Ministre de l'Intégration sociale, des
Pensions et des Grandes Villes,

Arréte :

Article 1. L'arrété royal du 2 aolit 2002 instituant un cycle
d’évaluation dans les services publics fédéraux entre en vigueur le
1°" septembre 2008 pour le Service des Pensions du Secteur public.

Art. 2. Notre Ministre de 1'Intégration sociale, des Pensions et des
Grandes Villes est chargée de 1'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 29 janvier 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de I'Intégration sociale,
des Pensions et des Grandes Villes,

Mme M. ARENA

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

N. 2009 — 526 [C - 2009/22040]

29 JANUARI 2009. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
datum van inwerkingtreding voor de Pensioendienst voor de
Overheidssector van het koninklijk besluit van 2 augustus 2002 tot
invoering van een evaluatiecyclus in de federale overheidsdiensten

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 12 januari 2006 tot oprichting van de
Pensioendienst voor de Overheidssector;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 januari 1973 tot vaststelling van
het statuut van het personeel van sommige instellingen van openbaar
nut, inzonderheid op artikel 33octies, gewijzigd bij het koninklijk besluit
van 5 juni 2004;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 augustus 2002 tot invoering van
een evaluatiecyclus in de federale overheidsdiensten;

Gelet op het gemotiveerd advies van het Basisoverlegcomité voor de
Pensioendienst voor de overheidssector, gegeven op 8 april 2008;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
21 januari 2009;

Op de voordracht van Onze Minister van Maatschappelijke Integra-
tie, Pensioenen en Grote Steden,

Besluit :

Artikel 1. Het koninklijk besluit van 2 augustus 2002 tot invoering
van een evaluatiecyclus in de federale overheidsdiensten treedt voor de
Pensioendienst voor de Overheidssector in werking op 1 septem-
ber 2008.

Art. 2. Onze Minister van Maatschappelijke Integratie, Pensioenen
en Grote Steden is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 29 januari 2009.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Maatschappelijke Integratie,
Pensioenen en Grote Steden,

M. ARENA

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

F. 2009 — 527 (2009 — 326) [C — 2009/22043]

16 JANVIER 2009. — Arrété royal modifiant ’annexe de 1’arrété royal
du 14 septembre 1984 établissant la nomenclature des prestations
de santé en matiére d’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités. — Erratum

Au Moniteur belge n° 38 du 30 janvier 2009, a la page 7197, a
l'article 1°%, 2°, le numéro de prestation 733561 est remplacé par le
numéro de prestation 733261.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

N. 2009 — 527 (2009 — 326) [C - 2009/22043]

16 JANUARI 2009. — Koninklijk besluit tot wijziging van de bijlage
van het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot vaststelling
van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen inzake
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uit-
keringen. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 38 van 30 januari 2009 wordt op
pagina 7197 in artikel 1, 2°, het verstrekkingsnummer 733561 vervan-
gen door het verstrekkingsnummer 733261.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

F. 2009 — 528 [C - 2008/24515]

20 NOVEMBRE 2008. — Arrété royal modifiant 1’arrété royal du
14 juin 2006 portant exécution de l’article 90 de la loi sur les
hoépitaux, coordonnée le 7 aotit 1987

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi sur les hopitaux, coordonnée le 7 aott 1987, notamment
I'article 90, § 1%, alinéa 4, ajouté par la loi du 27 décembre 2005;

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

N. 2009 — 528 [C - 2008/24515]
20 NOVEMBER 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 14 juni 2006 tot uitvoering van artikel 90 van
de wet op de ziekenhuizen, gecodrdineerd op 7 augustus 1987

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet op de ziekenhuizen, gecodrdineerd op 7 augus-
tus 1987, inzonderheid op artikel 90, § 1, vierde lid, ingevoegd bij de
wet van 27 december 2005;
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Vu l'arrété royal du 14 juin 2006 portant exécution de l'article 90 de
la loi sur les hopitaux, coordonnée le 7 aotit 1987, modifié par 1'arrété
royal du 27 janvier 2008;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 31 juillet 2008;

Vu l'avis 45.184/3 du Conseil d’Etat, donné le 30 septembre 2008, en
application de I'article 84, § 1", alinéa 1, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales et de la Santé
publique,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1. L’article 1°" de l'arrété royal du 14 juin 2006 portant
exécution de l'article 90 de la loi sur les hopitaux, coordonnée le
7 aott 1987, modifié par l'arrété royal du 27 janvier 2008, est remplacé
comme suit :

« Article 1°". A l'égard des catégories suivantes de patients aucun
supplément ne peut étre facturé a la suite du séjour en chambre de deux
patients, y compris en hospitalisation de jour :

1° les bénéficiaires de I'intervention majorée, visés a I'article 37, §§ 1"
et 19 de la loi du 14 juillet 1994 relative a I'assurance obligatoire soins
de santé et indemnités, ainsi que les bénéficiaires visés a l'article 32,
alinéa 1, 13° et 15°, de la loi précitée, qui bénéficient de l'intervention
majorée;

2° les enfants qui remplissent les conditions médicales pour obtenir le
droit aux allocations familiales majorées conformément a l'article 47 des
lois coordonnées relatives aux allocations familiales pour travailleurs
salariés ou conformément a 'article 20 de 1'arrété royal du 8 avril 1976
établissant le régime des prestations familiales en faveur des tra-
vailleurs indépendants et les personnes qui sont a leur charge;

3° les bénéficiaires visés a l'article 3 de l'arrété royal du 2 juin 1998
déterminant l'intervention de l’assurance soins de santé obligatoire
pour le matériel d’incontinence, visée a l'article 34, 14°, de la loi relative
a l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le
14 juillet 1994;

4° les bénéficiaires admis dans un service Sp (soins palliatifs), de
méme que les bénéficiaires visés a l'article 7octies de l’arrété royal du
23 mars 1982 portant fixation de lintervention personnelle des
bénéficiaires ou de l'intervention de 1’assurance soins de santé dans les
honoraires pour certaines prestations;

5° les malades chroniques bénéficiaires d"une allocation forfaitaire,
visés a l'article 37, § 16bis, alinéa 1°, 2°, de la loi relative a I'assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, et
les bénéficiaires souffrant d'une affection qui figure sur la liste établie en
vertu de l'article 37, § 16bis, alinéa 1°, 3°, de la méme loi;

6° a) les patients qui ont déja payé 6 fois un supplément suite a une
période d’hospitalisation ininterrompue dans un service hospitalier
non psychiatrique au sein du méme hopital, & I'exception du service de
gériatrie (indice G) et du service spécialisé pour le traitement et la
revalidation (indice Sp);

b) les patients qui ont déja payé 19 fois un supplément suite a une
période d’hospitalisation ininterrompue au sein du méme hopital dans
un service de gériatrie (indice G)

Gelet op het koninklijk besluit van 14 juni 2006 tot uitvoering van
artikel 90 van de wet op de ziekenhuizen, gecodrdineerd op 7 augus-
tus 1987, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 27 januari 2008;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
31 juli 2008;

Gelet op advies 45.184/3 van de Raad van State gegeven op
30 september 2008, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van
de gecoordineerde wetten op de Raad van de State;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 1 van het koninklijk besluit van 14 juni 2006 tot
uitvoering van artikel 90 van de wet op de ziekenhuizen, gecodrdineerd
op 7 augustus 1987, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
27 januari 2008, wordt vervangen als volgt :

« Artikel 1. Ten aanzien van de hiernavolgende categorieén van
patiénten mogen er geen supplementen worden aangerekend als
gevolg van het verblijf in een tweepatiéntenkamer, met inbegrip van de
daghospitalisatie :

1° de rechthebbenden op de verhoogde tegemoetkoming, bedoeld in
artikel 37, §§ 1 en 19, van de wet van 14 juli 1994 betreffende de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
alsmede de gerechtigden, bedoeld in artikel 32, eerste lid, 13° en 15°,
van voornoemde wet, die de verhoogde tegemoetkoming genieten;

2° de kinderen die aan de medische voorwaarden voldoen om recht
te geven op de verhoogde kinderbijslag overeenkomstig artikel 47 van
de gecoordineerde wetten betreffende de kinderbijslag voor loonarbei-
ders of overeenkomstig artikel 20 van het koninklijk besluit van
8 april 1976 houdende regeling van de gezinsbijslagen ten voordele van
de zelfstandigen en van de personen die te hunnen laste zijn;

3° de rechthebbenden bedoeld in het artikel 3 van het koninklijk
besluit van 2 juni 1998 tot vaststelling van de tegemoetkoming van de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging voor het incon-
tinentiemateriaal, bedoeld in artikel 34, 14°, van de wet betreffende de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecoordineerd op 14 juli 1994;

4° de rechthebbenden opgenomen in een Sp-dienst palliatieve zorg,
alsmede de rechthebbenden bedoeld in het artikel 7octies van het
koninklijk besluit van 23 maart 1982 tot vaststelling van het persoonlijk
aandeel van de rechthebbenden of van de tegemoetkoming van de
verzekering voor geneeskundige verzorging in het honorarium voor
bepaalde verstrekkingen;

5° de chronische zieken rechthebbenden op de forfaitaire toelage,
bedoeld in artikel 37, § 16bis, eerste lid, 2°, van de wet betreffende de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecoordineerd op 14 juli 1994, en de rechthebbenden lijdende aan een
aandoening die voorkomt op de lijst opgesteld krachtens artikel 37,
§ 16bis, eerste lid, 3°, van dezelfde wet;

6° a) de patiénten die reeds 6 maal een supplement hebben betaald als
gevolg van een ononderbroken hospitalisatieperiode in een niet-
psychiatrische ziekenhuisdienst binnen hetzelfde ziekenhuis, met uit-
zondering van de dienst geriatrie (kenletter G) en de gespecialiseerde
dienst voor behandeling en revalidatie (kenletter Sp);

b) de patiénten die reeds 19 maal een supplement hebben betaald als
gevolg van een ononderbroken hospitalisatieperiode binnen hetzelfde
ziekenhuis in een dienst geriatrie (kenletter G);
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c) les patients qui ont déja payé 41 fois un supplément suite a une
période d’hospitalisation ininterrompue au sein du méme hopital, dans
un service spécialisé pour le traitement et la réadaptation (index Sp), a
I'exception du service Sp pour affections psychogériatriques.

Les conditions visées a 1’alinéa 1" doivent étre remplies 1’année
durant laquelle 'admission a lieu ou I'année précédant celle-ci.»

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du
troisieme mois qui suit celui au cours duquel il aura été publié au
Moniteur belge.

Art. 3. Le ministre qui a les affaires sociales dans ses attributions et
le ministre qui a la Santé publique dans ses attributions, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 20 novembre 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX

c) de patiénten die reeds 41 maal een supplement hebben betaald als
gevolg van een ononderbroken hospitalisatieperiode binnen hetzelfde
ziekenhuis in een gespecialiseerde dienst voor behandeling en revali-
datie (kenletter Sp) met uitzondering van de Sp-dienst voor psychoge-
riatrische aandoeningen.

Aan de voorwaarden bedoeld in het eerste lid dient te worden
voldaan het jaar waarin de opname plaatsvindt of het jaar v66r de
opname. »

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de derde
maand na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. De minister bevoegd voor Sociale Zaken en de minister
bevoegd voor Volksgezondheid, zijn, ieder wat hem betreft, belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 november 2008.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Mevr. L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

F. 2009 — 529 [C - 2009/24028]

2 FEVRIER 2009. — Arrété royal modifiant 1’arrété royal du
20 juillet 1995 concernant les aliments pour animaux destinés a une
alimentation particuliere

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Vu la loi du 11 juillet 1969 relative aux matieres premieres pour

I'agriculture, I'horticulture, la sylviculture et I'élevage, larticle 2, § 1,
modifié par les lois des 21 décembre 1998, 5 février 1999 et 1°" mars 2007;

Vu l'arrété royal du 20 juillet 1995 concernant les aliments pour
animaux destinés a une alimentation particuliére;

Considérant la Directive n°® 2008/82/CE du 30 juillet 2008 de la
Commission des Communautés européennes modifiant la Direc-
tive 2008/38/CE en ce qui concerne les aliments pour animaux destinés
a soutenir la fonction rénale en cas d’insuffisance rénale chronique;

Vu la concertation entre les Gouvernements régionaux et I’Autorité
fédérale du 25 septembre 2008;

Vu l'avis 45.567/1 du Conseil d’Etat, donné le 22 décembre 2008 en
application de l'article 84, § 1°", alinéa 1°%, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre de 1’Agriculture,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1. La rubrique 1 de la partie B de 'annexe de I’arrété royal
du 20 juillet 1995 concernant les aliments pour animaux destinés a une
alimentation particuliere, modifié par les arrétés royaux des 8 février 1999,
14 octobre 2002 et 7 juillet 2008, est remplacée par I’annexe jointe au
présent arrété.

Art. 2. La Ministre qui a I’Agriculture dans ses attributions est
chargée de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 2 février 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de I’Agriculture,
Mme S. LARUELLE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

N. 2009 — 529 [C - 2009/24028]

2 FEBRUARI 2009. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 20 juli 1995 betreffende diervoeders bestemd
voor een bijzondere voeding

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 11 juli 1969 betreffende de grondstoffen voor de
landbouw, tuinbouw, bosbouw en veeteelt, artikel 2, § 1, gewijzigd bij
de wetten van 21 december 1998, 5 februari 1999 en 1 maart 2007;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 juli 1995 betreffende diervoe-
ders bestemd voor een bijzondere voeding;

Overwegende de Richtlijn nr. 2008/82/EG van de Commissie van de
Europese Gemeenschappen van 30 juli 2008 tot wijziging van Richt-
liin 2008/38/EG wat betreft diervoeders ter ondersteuning van de
nierfunctie bij chronische nierinsufficiéntie;

Gelet op het overleg tussen de Gewestregeringen en de Federale
Overheid van 25 september 2008;

Gelet op advies 45.567/1 van de Raad van State, gegeven op
22 december 2008, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van
de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Landbouw,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De rubriek 1 van deel B van de bijlage van het koninklijk
besluit van 20 juli 1995 betreffende diervoeders bestemd voor een
bijzondere voeding, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
8 februari 1999, 14 oktober 2002 en 7 juli 2008 wordt vervangen door de
bijlage gevoegd bij dit besluit.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Landbouw is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 februari 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Landbouw,
Mevr. S. LARUELLE



